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Ein Spanier hat einer Schweizerzei-
tung einen Brief geschickt, in dem er
das Lob der spanischen Freiheit singt
und ... die schweizerische Unfreiheit be-
klagt. Man glaubt, nicht richtig gehért
zu haben, aber es ist wirklich die An-
sicht des Spaniers, dal wir in Sachen
Freiheit mit Spanien nicht mehr konkur-
rieren kénnen. Tell verldht die Schweiz
und siedelt sich in Spanien an, wohl
unterhalb des Palastes des freiheits-
wiitenden Franco. Was hat diesem Spa-
nier diesen Gedanken eingegeben?
Man hére:
cher Zeit zuriick, an die sechs Monate,
die ich am Ufer der Limmat verbracht
hatte. Ich erinnere mich, dafj ich nie
und nirgends so oft das Wort «Ver-
boten» gesehen und gehért hatte, dak
mir alles so Uberorganisiert vorkam und
das Leben des Schweizers so sehr durch
Bestimmungen, Vorschriften und Verfu-
gungen eingeschrankt war, dafy er mir
eher wie ein Radchen einer grofen Or-
ganisation vorkam.»

Der Spanier hat sich also an den Ver-
bottafeln gestohen. Er kann sich be-
ruhigen. Auch beim schweizerischen Pu-
blikum sind sie nicht sonderlich beliebt.
Aber erstens: Kritik an unsern Verbot-
tafeln hat, wenn sie aus Spanien kommt,
etwas Unbehagliches. Vielleicht dafs
man die Dinge, die dort verboten sind,
nicht auf die Verbottafeln schreibt und
diejenigen, die das Verbot {iberireten,
hinter Schlof und Riegel steckt, wo sie
sich Uber die Verbote nicht mehr hor-
bar beklagen kénnen, wahrend bei uns
jeder, der irgendwie vom Staate sich
gezwackt fuhlt, 6ffentlich knurren und
bellen darf. Und zweitens: sind Verbot-
tafeln keine schliissigen Beweise fiir die
Unfreiheit einer Nation. Hundert Ver-
bottafeln Gber das Nichtbetreten eines
Rasenplatzes in unsern Anlagen wiegen
ein Verbot der Pre- und Redefreiheit
nicht auf. Und waére die Schweiz mit
Verbottafeln iibersat, sie bedeuteten
noch lange nicht das Graberfeld der
Freiheit. Der Spanier hangt uns an
einem geringfligigen Symptom auf und
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mecht sich jenes Fehlers schuldig, der
soviele Reiseschrifisteller auszeichnet:
Er verallgemeinert und iiberschatzt die
optische Bagatelle. Er geht den Dingen
nicht auf den Grund, sondern beurteilt
das Land oder die Stadt nach dem, was
er sieht. So wie Schweizer, wenn sie
in einer Grofystadt des Auslandes auf
der Strafle einem zweifelhaften Mad-
chen begegnen, kurzerhand wahnen,
sie seien in Sodom und Gomorrha.
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Man weif;, dafy das Tagebuch der Eva
Braun eine Félschung und ein plumpes
Plagiat ist. Jetzt vernimmt man aus Miin-
chen, daf Luis Trenker, der Herausge-
ber, sich entschlossen hat, die Buch-
einnahmen dem Kriegsopferverband in
Miinchen zur Verfliigung zu stellen. Wo-
mit er offenbar die Féalschung zugibt.

Es haben aber auch Schweizerzeitun-
gen dieses Tagebuch verdffentlicht und
wir nehmen ohne weiteres an, daf sie
einen Teil jener Mehreinnahmen, die
aus dem rasenden Absatz solcher Zei-
tungen auf der Strafe resultierten,
schweizerischen Wohlfahrtsanstalten zur
Verfugung stellen. Eine Liste von Insti-
tutionen, die Geld sehr wohl gebrau-
chen kénnten, ist bei jedem Wohlfahrts-
amt zu haben.

Aber mich dréngt es, in diesem Zu-
sammenhang noch etwas anderes zu
sagen. Es ist kein Zufall, daf Luis Tren-
ker Hand zu einer so zweifelhaften Pu-
blikation geboten hat. Jemandem, der
gemeint hat, er sei Uberrascht, einen
Kiinstler vom Format Trenkers auf sol-
chen Abwegen zu sehen, hab ich spon-
tan geantwortet: «Ueberrascht! Ich
nichtl»

Ich sage nichts gegen Trenkers Pa-
thos, nichts gegen seine filmische Ménn-
lichkeit, nichts gegen sein Kraftmeier-
tum. Aber ich meine, dafy eben ausge-
rechnet diese Vorziige, vor denen ein
Fil npublikum auf dem Bauche zu liegen
pflagt, einen Kinstler nicht vor dem
Stndenfall bewahren. Im Gegenteil, ja-
wohl im Gegenteill Es hat sich nach-
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gerade gezeigt, dafy hinter dieser Mann-
lichkeitspose sich sehr oft sehr unedle
Dinge verbergen. Die schénen und
mannlichen Mé&nner im Film haben in
vielen Féllen ein sehr kleines sittliches
Portemonnaie. Ja, oft ist es so, als ob
sich das Zweifelhafte und Schéabige mit
Vorliebe an die Fersen solcher Schén-
linge und Ménneriche hefte ..
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In vielen Sélen singt Tino Rossi. Die
Leute kammen in Scharen und der
Liebling wird im Stile von Filmstars ge-
feiert. Vollends gerat das Publikum aus
dem H&auschen, wenn Rossi sich an Mo-
zart oder Schubert vergreift. Und doch
hat die Sache ihr Erfreuliches: ein gro-
fser Teil der Pressekritik fallt auf diesen
Zauber nicht herein und sagt das auch,
entweder unverblimt und direkt oder
ironisch und zwischen den Zeilen. Ich
hab mich gefreut an diesen Bespre-
chungen, hinter denen ein unerschiitter-
licher Ernst und eine unbezwingbare
Verantwortung stehen. Man fiigt sich
nicht der Geschmacksdiktatur des Publi-
kums, man schwimmt gegen den Strom,
sehr oft gegen den Strom von Zuschrif-
ten an die Redaktion, in denen gedroht,
geschimpft und fiir den Kritiker die
Lynchjustiz gefordert wird. Jene, die so
gerne bereit sind, das Amt des Kritikers
zu karikieren und an den Fehlern ein-
zelner Kritiken das ganze Wesen der
Kritik aufzuhdngen, sollten einmal auch
dariiber nachsinnen, wie sehr eine Kri-
tik, die, wie im Falle Rossis, sich von
ihren absoluten Mafsstaben nicht ab-
bringen laft und alle Strapazen einer
ungebérdigen Publikumsopposition auf
sich nimmt, dazu berufen ist, einen sitt-
lichen Schatz zu wahren. Wohin kémen
wir, wenn jenes Publikum, das nur bei
Rossi und nie bei Symphoniekonzerten
die Sale fillt, den allgemeinen Kunst-
geschmack bestimmen kénnte, ohne
eben das Veto jener verantwortungs-
bewuhten Kritiker zu finden, denen ich
hiermit meinen aufrichtigen Dank in Form
dieser Glosse zu Fifen lege.
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